JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLIANJE
MORSKIM DOBROM CRNE GORE

Broj: 0209-1651/6

Budva: 25.04.2019. godine

Na osnovu ¢lana 22. Statuta Javnog preduzeca za upravljanje morskim dobrom Crne Gore ,
Zakona o morskom dobru ("SI. list RCG", br. 14/92, 27/94, 51/08 i 21/09 ), Zakona o sigurnosti
pomorske plovidbe ("SI. list Crne Gore", br. 62/13, 06/14), Pravilnikom o vrstama objekata
nautickog turizma, minimalno tehnic¢kim uslovima i njihovoj kategorizaciji (SI. List RCG, 9/03), a

saglasno Programu privremenih objekata u zoni morskog dobra za period 2019-2023. godine, Javno

preduzece donosi sledece:

USLOVE ZA OPREMANJE | ODRZAVANIJE REDA NA
PRISTANISTU | PRIVEZISTU

KORISNIK »PONTA SELULANOVO“ d.o.0. Tivat
OZNAKA LOKACIEIZ | Programom privremenih objekata u zoni morskog dobra u opstini Tivat, za
PROGRAMA period od 2019-2023. godine za plutajuci privremeni objekat predviden je kao

lokacija 5.6 — sa namjenom: platforma za pristajanje i privez plovnih objekata

OPIS LOKACHE

Vrsta prema natinu na koji je prisvrséen za tlo: Plutajuci privremeni objekat
Katastarska parcela: 1spred 171/1 K.O. Tivat

Vrsta prema namjeni: Platforma za pristajanje i privez plovnih objekata
Dimenzije: L=12.5mx2.5m

Opis privremenog objekta: montaino-demontazni tipski fabricki elementi,
osnovne metalne reSetkaste konstrukcije sa drvenim gazistima. Plutanje se
obezbjeduje plovcima od poliestera, ispunjenim hidrofobnom masom ili
plovcima od betona ispunjenim hidrofobnom masom i stiroporom.

Na svakih 12.5 m privezista predvida se obostrano postavljanje metalnih Sipova
zbog sprecavanja pomjeranja pontona kao i na svakih deset metara duZine
platforme.

NAPOMENA: zahvat akvatorijuma i duzina pontona mora se smanijiti ukoliko
ugrozava funkcionisanje okolnih postojecih pristanista.

NAMIJENA

PLATFORMA ZA PRISTAJANJE | PRIVEZ PLOVNIH OBJEKATA

USLOVI ZA OPREMANLIJE | ORGANIZACHU

Lokacija definisana na katastarskoj skici (skica 1).

e Korisnik objekta obalne/pomorske infrastrukture je duzan da na kopnenom dijelu postavi |

javno istakne

jasno vidljivu dvojezicnu tablu (crnogorski i engleski jezik), (unificirana

informativna tabla) sa natpisom “PRISTANISTE | PRIVEZISTE” i mapom namjene operativne

obale (skica 2), na kojoj je jasno naznaceno mjesto za pristajanje i privezivanje plovnih

objekata.



e Sadriaji lokacije se prikazuju piktogramima u dnu table:
- sa iscrtanim zonama i namjenama sa vaZec¢im brojevima telefona, piktogramima
dozvoljenih i zabranjenih aktivnosti u okviru kopnenog dijela kao i pripadajuceg akvatorija,
- sa mapom/kartom akvatorija sa prikazom vezova u zavisnosti od namjene tog djela
objekta, u kome je predvideno manevrisanje plovnih objekata i da znakovima ozna¢i kopneni
prostor koji pripada akvatorijalnom dijelu objekata obalne infrastrukture,
Minimalni uslovi za prihvatne objekte nauti¢kog turizma (marine, luke, lucice, pristanista,
priveziSta/mandrace i sidrista) dati su Pravilnikom o vrstama objekata nauti¢kog turizma,
minimalno tehnickim uslovima i njihovoj kategorizaciji (SI. List RCG, 9/03) korisnik objekta
obalne/pomorske infrastrukture duzan je da:

e omogudi slobodan pristup objektu obalne infrastructure

e obezbjedi sigurno zadriavanje i nesmetano kretanje plovnih objekata i za vrijeme
najniZeg nivoa mora.
obezbijedi sigurno i bezbjedno pristajanje,
adekvatno oznaci prostor za pristajanje, | da ima obezbijeden direktan pjesacki pristup,
obezbjedi dovoljan broj bitvi/alki za prihvat plovila,
e obezbijedi dovoljan broj korpi (jedna korpa na 10m obale),

e posjeduje minimum opreme za reagovanje u slucaju zagadivanja mora,
*NA OSNOVU PLANA OBJEKATA PRIVREMENOG KARAKTERA U ZONI MORSKOG DOBRA ZA PERIOD 2016-
2018 GODINE, KORISNIKU SE MOZE ODOBRITI POSTAVLAJNJE INFORMACIONOG PULTA MAKSIMALNE
POVRSINE DO 2m? RADENOG OD LAKOG MATERIALA SA MOGUCNOSEU POSTAVLIANJA REKLAMNOG
NAZIVA | LOGA, REDA VOZNJE | SLICNO.
NA INFORMACIONOM PUNKTU SE NE MOZE VRSITI BILO KAKVA PRODAJA.

USLOVI ZA ODRZAVANIJE REDA

Ivicni obalni prostor na pristanistu mora biti stalno slobodan, a dio operativne obale gdje se

obavlja ukrcaj odnosno iskrcaj putnika mora biti vidno obiljezen.

e Korisnik pristanista i lice koje upravlja plovnim objektom, prilikom ukrcaja i iskrcaja putnika,
moraju preduzeti potrebne mjere u cilju otklanjanja opasnosti za bezbjednost ljudi, imovine i
zasStitu mora od zagadenja

e Na dijelu obale koji je odreden za ukrcavanje i iskrcavanje putnika, korisnik pristanista duzan
je obezbijediti mjesto za pristajanje plovnog objekta i slobodan prostor za pristup putnika,

e Korisnik pristaniSta duzan je da cisti vodene povrsine i morsku obalu uz pristaniste od
zauljanih i drugih materija, da odrZava operativnu obalu, uredaje i opremu na njima.

e Nasukani, neupotrebljivi ili potonuli plovni objekti se ne mogu drzati na prostoru pristanista

e Ukoliko korisnik pristanista primijeti da na prostoru pristanista ima predmeta koji ugrozavaju
bezbjednost ljudskih Zivota i plovidbe ili koji mogu ostetiti druge plovne objekte, naprave,
uredaje i postrojenja ili zagaditi more, duzni su o tome odmah obavijestiti nadleznu Lucku
kapetaniju.

e Plovni objekti se ne mogu izvlaciti, dokovati ili spustati u vodu na podrucju pristanista.

OGRANICENJA | ZABRANE




Na pristanistu | priveziStu je zabranjeno:

e ugroZavati bezbjednost plovidbe, okolinu i ljudske Zivote,

e zakrciti naprave za privez i pristup njima;

e premjestati, mijenjati ili uklanjati vezove, sidra i uredaje drugog plovnog objekta bez
saglasnosti zapovjednika, odnosno voditelja plovnog objekta, osim kada je to potrebno
radi sprecavanja neposredne Stete ili kad je to u interesu pristajanja drugog plovnog
objekta,

e vezivati plovne objekte za plovidbene i druge oznake, naprave i uredaje koji nijesu
namijenjeni za privez i kretati se po njima;

* neovlad¢eno postavljati, premjestati, mijenjati, uklanjati ili ostecivati plovidbene i druge
oznake ili naprave za privez;

e ostecivati operativne obale sudarom, udarom, potapanjem, nepravilnim opteredivanjem
plovnog objekta, smjeStanjem predmeta preko dopustenog opterecenja, zabadati u
obalu klinove, grede i sli¢no, uklanjati kamenje s obalnih zidova ili obavljati bilo koju
drugu radnju kojom se nanosi Steta operativnim obalama, uredajima i napravama na tim
obalama;

e zavarivati, loZiti vatru, spaljivati otpad na plovhom objektu ili paliti vatru na napravama
za privez ili bilo kojom radnjom prouzrokovati pozar ili eksploziju na plovnom objektu,
obali, uredajima i napravama na njoj;

e (istiti, strugati ili bojadisati nadvodni ili podvodni dio oplate plovnog objekta u
plivaju¢em stanju;
e zagadivati more, opasnim ili Stetnim materijama sa plovnih objekata i drugih

transportnih sredstava, zagadivati vazduh ispustanjem prasine, dima ili gasova iznad
dozvoljenih koli¢ina utvrdenih posebnim propisima;

e drZati u pogon brodski propeler, osim radi obavljanja potrebnog manevra plovnog
objekta;

e kupati se, roniti u svrhu sporta i razonode, glisirati, vuci skije ili uciti skijanje na vodi;

e driati plovni objekat na kojem se ne obavljaju radovi ili drzati bilo kakav materijal na
mjestu odredenom za izvlacenje plovnog objekta na obalu;

e postavljati ribolovne mreZe i drugi ribolovni pribor, te izlovljavati ribe i druge morske
Zivotinje;

e ostecivati podvodne kablove i cjevovode;

e vrditi manipulaciju opasnim i Stetnim materijama - snabdijevanje gorivom plovnog
objekta,

e bez odobrenja pomicati ili premjestati plovni objekat,

e ukrcavanje odnosno iskrcavanje putnika i tereta na nepropisan nacin;

e obavljati na plovhom objektu radove, popravku i rekonstrukciju oplate, palube, opreme i
masine izvan uobicajenih poslova.

MIJERE PRILIKOM UKRCAJA | ISKRCAJA PUTNIKA




e Sportske i druge aktivnosti na pristanistu i/ili privezistu mogu se obavljati samo uz
prethodno odobrenje Javnog preduzeca i nadleine Lucke Kapetanije.

e Lice koje upravlja plovnim objektom prilikom plovidbe, manevrisanja, pristajanja,
privezivanja, i odvezivanja na pristanistu i/ili privezistu duzno je te radnje izvesti tako da ne
ugrozi ljudske Zivote, ne zagadi more ili ne nanese Stetu svom i drugim plovnim objektima,
obali, napravama, uredajima i postrojenjima sudarom, udarom, nasukanjem, zagadenjem.

e Camci i druga plovila na pristanistu ne smiju ometati javni saobracaj na objektu
pomorske/obalne infrastrukture.

e Plovni objekat koji se nalazi u akvatorijumu pristanista morju biti spremni za manevrisanje.

e Vezni konopi plovnih objekata privezanih na pristanistu ne smiju ometati plovidbu drugih
plovnih objekata i kretanje lica po operativnoj obali. Ako vezni konopi plovnih objekata
ometaju plovidbu drugim plovnim objektima ili kretanje lica po operativnoj obali, vezni
konopi danju i nocu moraju biti oznaceni fluorescentnom trakom, a po potrebi vezne
konope popustiti ili zategnuti, odnosno odvezati i poslije zavrSenog prolaza ponovo
zategnuti ili popustiti, odnosno vezati.

e Nakon zavrSenog ukrcaja odnosno iskrcaja putnika ili tereta, svaki plovni objekat mora biti
spreman da isplovi po isteku vremena potrebnog za pripremu plovnog objekata za
plovidbu, po lu¢kim uzansama (ne duze od 15 min ). Na zahtjev korisnika pristanista plovni
objekat mora isploviti ili se premjestiti, po isteku vremena potrebnog za pripremu plovnog
objekta za plovidbu. lzuzetno na zahtjev lica koje upravlja plovnim objektom Lucka
kapetanija moZe odobriti duZe vrijeme za pripremu plovnog objekta za plovidbu na istom ili
drugom vezu kojeg odredi korisnik pristanista, iskljucivo ako se radi o radnjama vezanim za
bezbjednost plovidbe.

MJERE U IZNENADNIM SITUACIJAMA

e Korisnik pristanista duZan je omoguciti plovnom objektu prvenstvo veza kada su ugrozZeni
ljudski zivoti ili bezbjednost plovidbe.

e Prvenstvo veza uz operativnu obalu na pristanistu imaju plovni objekti koji prevoze putnike i
plovni objekti redovnih linija s objavljenim redom plovidbe.

e |zuzetno, kad odredeni plovni objekat zbog posebnih razloga mora dobiti prednost korisnik
pristaniSta mozZe odrediti drugaciji red prvenstva veza plovnih objekata o ¢emu je duino
obavijestiti nadleznu Lucku kapetaniju.

Sastavni dio ovih Uslova su:

o katastarska skica ( skica 1)
o skica unificirane info table (skica 2)

Skica 1
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